Envie de nature ? ‘!L

Découvrez les sentiers du musée !
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Sentier « colline
séche »
500 m.

VOIR LE PLAN
DU MUSEE

4, Newsletter

Vie des animaux, actualités, événements, coulisses... tout
< savoir sur la vie trépidante de 'Ecomusée d'Alsace !
Abonnez-vous a la lettre d'information mensuelle !

Sentier « émotions
forestieres »
8oo m. o

Sentier « étonnants
paysages »
B O

Sentier « parcours
des champs »
1500 m. O

Inscrivez-vous

La Féte au Village Folk'Estival

2,3;9,;10;15;16 &

17 aout 24 et 25 aout

Les Journées
Européennes du
Patrimoine

8 21 et 22 sept.

Mémoires de Guerre

28 et 29 sept.

Contes et Légendes
d’Automne

Les Arts du Feu

Du 11 au 13 oct. Du 19 oct. au 3 nov.

Retrouvez la liste compléte des événements sur www.ecomusee.alsace.

La boutique du musée ﬁﬁ'

Tous les souvenirs de votre visite a 'Ecomusée d’Alsace

\\ Afin d'assurer le bien-étre
@® / des animaux, MERCI de
ne pas les nourrir !

s e

J En cas d'urgence, Le schnaps de Le miel de Et plein d'autres
/ composez le 06 62 17 61 32. l'Ecomusée d'Alsace l'Ecomusée d'Alsace souvenirs...
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Les animations du jou
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45 min. Z

Les origines

du musée Place des
Artisans
! 45 min.
Les ateliers =
d'artisans Place des
Artisans
' . 45 min,
L'architecture Z
Place des

alsacienne Charpentiers

45 min. Z

Place des
Charpentiers Q

Dans les foyers
alsaciens

LES PRESENTATIONS
30 min. Z

Place des
Charpentiers Q

) La parade du
SRS villgge

LES DEMONSTRATIONS

ey Recettes en continu Z

GETET  traditionnelles )
place alsaciennes N'23 Q

LR Pliage de coiffes
CLOEVAME  alsaciennes N'54 Q

ey Cours d'histoire
horaires sur al'école N°
place Sauf le jeudi 31 Q

Pique-nique autorisé
> Plusieurs tables de pique-nique sont a votre disposition.

Restaurant La Taverne
Restaurant traditionnel alsacien

> Réservation au 03 69 58 50 25.
Auberge d’Hégenheim
Self-service

Boulangerie
Petite restauration
> Tartes flambées, sandwichs, bretzels, etc.

Café de la gare - NOUVEAUTE
» Boissons, gaufres, tartes, etc.

PLAN

- /PROGRAMME

" FERMETURE A 18HO0O

11:30;12:00;

12:30;15:00;

15:30;16:00;
16:30; 17:00

Le grenier aux
souvenirs

12 pers. max N°17 Q

45 min,
Aux grands maux =
les grands remedes 5 Q

30 min. Z

Place des
Artisans

Découverte
des jardins

Les animaux
duvillage N°30 Q

Le nourrissage
des cochons N°47 Q

La recette du jour

N°23 Q

Visite des vignes et
dégustation de vin
d'Alsace

11:30 ; 14:30 ; 16:30

Les samedis et dimanches.

En partenariat avec les Vignerons
Indépendants d'Alsace.
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LES BATIMENTS

(1) Soufflenheim - Maison des coiffes (34) Lavoir

(2 Place du Carreau
(3 ) Gougenheim - Barbier
Huttenheim

(6 ) Grussenheim
Iltkirch - Graff. — Forge
8 ) Westhouse

(9 ) Kuttolsheim - Cordonnerie

Hésingue Il

2) Bartenheim

(13) Merxheim |

(14) Rumersheim
Merxheim Il
Hangar de Battage
(17) Oberhergheim
Hirtzbach

19) Koetzingue

20) Steinbrunn-le-Bas
Ribeauville
Waltenheim - Vitrail

(10) Merxheim Il - Distillerie

) Iikirch — Graff. - Pharmacie

- Maison des Gouts
Muespach & des Couleurs

(24) Buschwiller Il - Saboterie

25) Bisel

) Hésingue |
Colmar
(28) Joncherey
9) Turckheim

Sternenberg

) Blotzheim - Ecole
(32) Saint-Louis

33) Blodelsheim

(3

) ()

‘375‘ Rixheim
36) Hirtzbach Il - Huilerie
') Gommersdorf

(38) Hégenheim

(39) Jettingen

(40) Guebwiller

(41) Mulhouse - Tour forte
(42) Phaffans

(43) Hagenbach

(44) Schlierbach

(45) Luemschwiller

(46) Hausgauen - Rucher
(47) Soultz
) Artolsheim

PLAN DU VILLAGE

VILLAGE MAP / DORFPLAN

(49) Lipsheim - Séchoir a tabac

(50) Ittenheim - Sellerie

(52) Gottesheim

(53) Soufflenheim-Roth - Charronnerie

(55) Wettolsheim
(56) Monswiller

) Schwindratzheim - Tonnellerie

(54) Soufflenheim-Siegfried - Poterie

(57) Collection d'art funéraire

5 ) Sundhoffen
(59) Chapelle Saint-Nicolas
(60) Moosch - Scierie

61 Bollwiller - Gare
62) Le Nymphée

(63) Atelier mécanique

( :T» Brasserie de '[Ecomusée

65 Riquewihr
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(66, La Taniere
(67) Maison du 20° siécle

(68) Kunheim

8

) Mauchen
(70) La Fourmiliere

LES ANIMAUX DU MUSEE
ANIMALS OF THE MUSEUM - TIERE IM MUSEUM

<¥’ Les chévres
y Les anes
5 Les cochons

Les moutons

® ® = O

Les vaches

€ La basse-cour

% Les chevaux

ﬁ%NrTIERS £

PLACE DES
CHARPENTIERS
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PLACE DE

Entrance / Eingang

SORTIE

Exit / Ausgang

PLACE DE
LEDEN
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LES ACTIVITES EN SUPPLEMENT LES SERVICES ESPACES PRIVATIFS
ADDITIONAL ACTIVITIES - ZUSATZLICHE AKTIVITATEN SERVICES - SERVICELEISTUNGEN CONFERENCE ROOMS / SEMINAR-RAUME

lace des Ch Billetteri I Halle des Fétes
4 Place des CI arpentiers ILLetterle - Ticket office / Kasse
Départ du tracteur @ 11:00; 11:30 ; 12:00 ; 12:30 ; Bouti . — O Salle des Cigognes
% Tractor start / Starten des Traktors 13:00 ; 15:00 ; 15:30 ; 16:00 ; OUtIQUE - cift shop / Souvenir-Geschéft
o o MaX- 20 personnes par 16'30 ; 17'00 , ’ ’ Aires de pique-nique - Picnic areas / Picknickplatze Salle de l'Horloge
plateau | aller-retour Restaurant La Taverne B Salle de Muespach
. Auberge d’Hegenheim B Salle des Charpentiers
Embarcadére de Gommersdorf @ Café de la gare
11:00; 12:00 ; 14:00 ; 15:00 ; I Salle de la Gare

Boulangerie - Bakery / Backerei
Landing stages / Anlegestellen

\ —

Deépart de la barque D : 16:00 : 17:00

Max. 1_6 personnes Embarcadére du Nymphée Défibrillateur - pefibrittator / Defibrittator l%esc:suvggzas
aller Slmple 11:30;12:30;14:30 ; 15:30 ; Toilettes - restrooms / Toitetten N p
16:30;17:30 privatifs

Garage avelos - Bicycle rack / Fahrradgarage

06000000000

Centre Pédagog ique - Learning center / Pddagogisches Zentrum



